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Vorwort Karin Kayser-Frutschi

Liebe Polizistinnen und Polizisten

Im Marz 2026 trefft ihr euch in
Nidwalden zur 36. Schweizeri-
schen Polizei-Skimeisterschaft.
Es freut mich sehr, euch aus

diesem Anlass bei uns willkom- \
men zu heissen.
Der Polizeiberuf verlangt im All- lI

tag viel: Prasenz, Verantwor-
tung, korperliche und mentale
Starke sowie einen klaren Kopf;
auch dann, wenn Situationen
anspruchsvoll werden. Diese
Anforderungen pragen euer pro- ||
fessionelles Handeln tagtaglich. =

Ahnliche Fahigkeiten sind auch im Skisport gefragt. Wer auf der Piste unterwegs ist, weiss, wie wich-
tig Konzentration, Entscheidungsfreude, der respektvolle Umgang mit Risiken und das Vertrauen in
das eigene Tun sind, ebenso wie die Verlasslichkeit im Team. Eigenschaften, die ihr auch in eurem
Dienst fur die Sicherheit unseres Landes einbringt.

Vor diesem Hintergrund wird deutlich, dass Sicherheitspolitik mehr ist als Konzepte und Strategien. In
der Realitat lebt sie von Menschen — von euch. Dass ihr euch neben eurem anspruchsvollen Berufsall-
tag sportlich messt, ist Ausdruck von Professionalitat, Kameradschaft und Leistungsbereitschaft.
Werten, die den Polizeiberuf und den Sport verbinden.

Die Meisterschaft bietet euch die Moglichkeit, euch ausserhalb des Einsatzgeschehens zu begegnen,
Erfahrungen auszutauschen und Netzwerke zu pflegen. Solche Begegnungen starken den Zusam-

menhalt Uber Kantons- und Korpsgrenzen hinweg.

Nidwalden mit seiner alpinen Landschaft bietet daflir einen passenden Rahmen. Als Gastgeberkanton
schatzen wir es sehr, diesen traditionsreichen Anlass auszurichten.

Ich wiinsche euch faire Wettkampfe, sichere Rennen und gute Gesprache, auf der Piste und daneben.
Personlich hoffe ich, dass ihr Nidwalden auch als Ort der Begegnung und Gastfreundschaft in guter
Erinnerung behaltet.

Herzlich willkommen in Nidwalden — ich freue mich auf euren Besuch.

Karin Kayser-Frutschi; Justiz- und Sicherheitsdirektorin Nidwalden



Préface Karin Kayser-Frutschi

Cheres policiéres, chers policiers

En mars 2026, vous vous rendrez a Nidwald a l'occasion des 36e Championnats suisses de ski de la
police. Je me réjouis d'ores et déja de vous accueillir chez nous pour cet événement.

Le métier de policier exige beaucoup au quotidien: une présence constante, un grand sens des re-
sponsabilités, une solide condition physique et mentale, ainsi qu'un esprit clair, méme lorsque les si-
tuations deviennent difficiles. Ces exigences fagconnent votre activité professionnelle jour apres jour.

Des aptitudes similaires sont également requises dans la pratique du ski. Quiconque évolue sur les
pistes sait combien la concentration, la capacité a prendre des décisions, la gestion responsable des
risques et la conflance en ses propres actions sont essentielles, tout comme la fiabilité au sein d'une
équipe. Autant de qualités que vous mettez également au service de la sécurité de notre pays.

Dans ce contexte, il devient évident que la politique de sécurité ne se résume pas a des concepts ou a
des stratégies. En réalité, elle prend vie grace aux femmes et aux hommes qui I'incarnent au quotidien
— grace a vous.

Le fait que vous releviez des défis sportifs en parallele a un quotidien professionnel exigeant témo-
igne de votre professionnalisme, de votre esprit de camaraderie et de votre engagement. Des valeurs
qui unissent le métier de policier et le sport.

Le championnat vous offre l'occasion de vous rencontrer en dehors du cadre professionnel, d'échan-
ger vos expériences et de cultiver vos réseaux. De telles rencontres renforcent la cohésion au-dela
des frontieres cantonales et des différents corps de police.

Nidwald, grace a son environnement alpin, offre le cadre idéal pour ces rencontres. En tant que can-
ton hote, nous sommes particulierement fiers et heureux dorganiser cet événement riche en
traditions.

Je vous souhaite des épreuves sportives loyales, des descentes en toute sécurité et des échanges
enrichissants, tant sur les pistes quen dehors. Personnellement, j'espere que vous garderez un excel-
lent souvenir de Nidwald en tant que lieu de rencontres et de convivialité.

Soyez les bienvenus a Nidwald — je me réjouis de votre visite.

Karin Kayser-Frutschi; Directrice de la justice et de la sécurité du canton de Nidwald




Saluto Karin Kayser-Frutschi

Care poliziotte, cari poliziotti

Nel marzo 2026 vi incontrerete a Nidvaldo per la 36a edizione dei campionati svizzeri di sci della poli-
zia. E per me una grande gioia potervi dare il benvenuto in questa occasione.

La professione di poliziotto richiede molto nella vita quotidiana: presenza, senso di responsabilita,
forza fisica e mentale, oltre a una mente lucida, anche quando le situazioni diventano impegnative.
Queste esigenze caratterizzano il vostro agire professionale quotidiano.

Capacita simili sono richieste anche nello sci. Chi si muove sulle piste sa quanto siano importanti la
concentrazione, la capacita decisionale, il rispetto dei rischi e la fiducia nelle proprie azioni, cosi come
I'affidabilita all'interno della squadra. Qualita che mettete in campo anche nel vostro servizio per la si-
curezza del nostro Paese.

In questo contesto si capisce che la politica della sicurezza non & solo fatta di concetti e strategie.
Nella realta vive grazie alle persone, grazie a voi. Il fatto che, oltre al vostro impegnativo lavoro quoti-
diano, vi misuriate anche nello sport & espressione di professionalita, spirito di corpo e volonta di pres-
tazione. Valori che accomunano la professione di polizia e lo sport.

Il campionato vi offre 'opportunita di incontrarvi al di fuori delle attivita operative, di scambiare espe-
rienze e di coltivare rapporti. Questi incontri rafforzano il senso di unione oltre i confini dei cantoni e

dei corpi di polizia.

Nidvaldo, con il suo paesaggio alpino, offre il contesto ideale per tutto cid. Come cantone ospitante,
siamo lieti di poter organizzare questa manifestazione ricca di tradizione.

Vi auguro gare leali, discese sicure e buone conversazioni, sia in pista che fuori. Spero personalmente
che conserviate un bel ricordo di Nidvaldo come luogo di incontro e di ospitalita.

Benvenuti a Nidvaldo — sono lieta della vostra visita.

Karin Kayser Frutschi; Direttrice della giustizia e della sicurezza del cantone di Nidvaldo
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Vorwort Stephan Grieder

Liebe Kolleginnen, liebe Kollegen, geschatzte Gaste

Als Polizeikommandant heisse
ich Sie im Namen der Kantons-
polizei Nidwalden und des ge-
samten Organisationskomitees
ganz herzlich willkommmen zu
den 36. Schweizerischen Poli-
zei-Skimeisterschaft im Skige-
biet Titlis auf dem Jochpass. Es
freut mich ausserordentlich,
dass wir diesen sportlichen An-
lass inmitten der Urschweizer
Berge durchfihren durfen. Dort,
wo der Winter mit seiner klaren
Luft, den strahlenden Gipfeln
und der beeindruckenden Weite
unserer Landschaft eine Atmo-
sphare schafft, die ihresgleichen sucht. Dieses Bergpanorama bietet nicht nur ideale Voraussetzun-
gen fur sportliche Hochstleistungen, sondern erinnert uns auch daran, wie einzigartig und wertvoll
unsere alpine Heimat ist. Etwas, das wir Nidwaldner jeden Tag aufs Neue schatzen durfen.

In den kommenden zwei Tagen stehen sportlicher Einsatz, gelebte Fairness und echte Kamerad-
schaft im Mittelpunkt. Auf Antrag der Mannschaftsverantwortlichen hat die Schweizerische Polizei-
sportkommission (SPSK) das «Technische Reglement Ski» angepasst und die Disziplinen neu festge-
legt. Eine Kombinationswertung wird nicht mehr durchgefihrt; dafir fliessen im Riesenslalom neu
zwei Laufe in die Wertung ein. Die bevorstehenden Wettkampfe im Ski Alpin und im Langlauf bieten
eine wunderbare Gelegenheit, das eigene Konnen unter Beweis zu stellen und gleichzeitig den Aus-
tausch mit Kolleginnen und Kollegen aus der ganzen Schweiz sowie aus dem benachbarten Ausland
zu pflegen. Solche Begegnungen starken unser Netzwerk und verbinden uns weit Uber die Wett-
kampfe hinaus.

Ich winsche Ihnen inspirierende, spannende, faire und unfallfreie Wettkampfe, viel Erfolg und viele
schone Momente, die lhnen in bester Erinnerung bleiben werden. Wir freuen uns sehr, lhre Gastgeber
zu sein und diesen Anlass gemeinsam mit Ihnen erleben zu durfen.

Stephan Grieder
Kommandant der Kantonspolizei Nidwalden
Prasident SPSK




Préface Stephan Grieder

Cheres collegues, chers collegues, Chers invités

En tant que commandant de police, je vous souhaite, au nom de la Police cantonale de Nidwald et de
I'ensemble du comité d’'organisation, la bienvenue aux 36e Championnats suisses de ski de la police
dans le domaine skiable du Titlis, au col du Joch.

Je suis extrémement heureux que nous puissions organiser cet événement sportif au cceur des montag-
nes de la Suisse primitive, la ou I'hiver, avec son air pur, ses sommets enneigés et I'immensité impressi-
onnante de notre paysage, crée une atmosphere sans pareille.

Ce panorama montagneux offre non seulement des conditions idéales pour des performances spor-
tives de haut niveau, mais nous rappelle aussi a quel point notre patrie alpine est unique et précieuse.
Une richesse que nous, Nidwaldiens, avons la chance d'apprécier chaque jour.

Au cours des deux prochains jours, 'engagement sportif, le fair-play et une camaraderie authentique
seront au coeur de I'événement.

A la demande des responsables d'équipe, la Commission Sportive Suisse de la Police (CSSP) a
adapté le «Reglement technique ski» et redéfini les disciplines. Le classement combiné est supprimé;
en revanche, deux manches seront désormais prises en compte pour le classement du slalom géant.

Les prochaines compétitions de ski alpin et de ski de fond constituent une belle opportunité de met-
tre en valeur son savoir-faire sportif tout en cultivant les échanges avec des collegues venus de toute
la Suisse ainsi que des pays voisins. De telles rencontres renforcent notre réseau et créent des liens
bien au-dela des compétitions.

Je vous souhaite des compétitions inspirantes, passionnantes et équitables, sans accident, beaucoup
de succes ainsi que de nombreux moments agreables qui resteront gravés dans vos mémoires.

Nous sommes tres heureux de vous accueillir et de pouvoir vivre cet événement a vos cotés.
Stephan Grieder

Commandant de la Police cantonale de Nidwald
Président de la CSSP
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Saluto Stephan Grieder

Care colleghe, cari colleghi, Stimati ospiti

In qualita di comandante della polizia cantonale di Nidvaldo, € per me un grande piacere darvi il piu
cordiale benvenuto, a nome del nostro corpo di polizia e dell'intero comitato organizzatore, alla 36a
edizione dei campionati svizzeri di sci della polizia nell'area sciistica del Titlis, sul Jochpass. Mi ral-
legra profondamente poter svolgere questa manifestazione sportiva tra le montagne originarie della
Svizzera centrale, dove l'inverno, con la sua aria limpida, le cime splendenti e I'immensita del paesag-
gio, crea un‘atmosfera unica nel suo genere. Questo panorama alpino non offre soltanto condizioni
ideali per prestazioni sportive di alto livello, ma ci ricorda anche quanto sia preziosa e unica la nostra
patria alpina. Un tesoro che noi del cantone Nidvaldo abbiamo la fortuna di apprezzare ogni giorno.

Nei prossimi due giorni saranno I'impegno sportivo, la lealta vissuta e la vera amichevolezza a essere
al centro dell'attenzione. Su richiesta dei responsabili delle squadre, la commissione svizzera dello
sport della polizia (SPSK) ha aggiornato il «<Regolamento tecnico sci» e ridefinito le discipline. La clas-
sifica combinata non verra piu effettuata. Invece, nel gigante saranno conteggiate due manche nella
valutazione finale. Le gare prossime di sci alpino e sci di fondo rappresentano una splendida occa-
sione per mettere alla prova le proprie capacita e, allo stesso tempo, coltivare lo scambio con col-
leghe e colleghi provenienti da tutta la Svizzera e dai paesi esteri vicini. Incontri come questi raffor-
zano le nostre relazioni e ci uniscono ben oltre le competizioni.

Auguro a tutti voi delle gare ispiranti, emozionanti, leali e prive di incidenti, tanto successo e molti mo-
menti belli che rimarranno a lungo nei vostri ricordi. Siamo molto lieti di ospitarvi e di poter vivere in-
sieme a voi questo evento.

Stephan Grieder
Comandante della polizia cantonale di Nidvaldo
Presidente SPSK
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Vorwort Marco Niederberger

Geschatzte Polizeikolleginnen und Polizeikollegen

Im Jahr 2002 durfte ich als Poli-
zeianwarter der damaligen Zent-
ralschweizerischen Polizeischule
in Sempach LU bei der Polizei-
Skimeisterschaft in Andermatt
UR beim Praparieren der Pisten
mithelfen. Schon damals war ich
beeindruckt von den sportlichen
Leistungen, der hervorragenden
Organisation und der kamerad-
schaftlichen Atmosphare unter
den Polizistinnen und Polizisten
der verschiedenen Polizeikorps
aus der ganzen Schweiz.

24 Jahre spater, als Chef der Verkehrs- und Sicherheitspolizei der Kantonspolizei Nidwalden sowie als
leidenschaftlicher Skifahrer, Jager und Bergganger, ist es mir eine besondere Ehre, dich zur 36.
Schweizerischen Polizei-Skimeisterschaft 2026 einzuladen. Ich freue mich sehr, dich als OK-Prasident
in meiner Wohngemeinde Wolfenschiessen NW willkommen zu heissen. Damit wir dir faire und sport-
liche Wettkampfe bieten konnen, haben wir ein engagiertes Organisationskomitee mit insgesamt acht
Mitgliedern zusammengestellt.

Der Kanton Nidwalden verfligt Uber eine Handvoll attraktive Skigebiete. Fur die Austragung im Marz
2026 fiel die Wahl rasch auf den Jochpass NW im Titlisgebiet — bekannt fur seine schneesicheren
Pisten und die eindrucksvolle Bergkulisse. Die Gemeinde Engelberg OW bietet mit ihrer touristischen
Infrastruktur den idealen Ausgangspunkt fur die Wettkampfe. Zudem durfen wir die Langlaufrennen
auf der Gerschnialp auf Engelberger Boden durchfihren. Es bleibt nun nur noch zu hoffen, dass uns
das Wetter wohlgesinnt ist und wir die Wettkampfe bei besten Bedingungen durchflhren konnen.

Den Abschluss dieser zwei erlebnisreichen Wettkampftage feiern wir im geschichtstrachtigen Kursaal
Engelberg. Die Teilnehmenden und Ehrengaste erwartet ein Abend voller Uberraschungen, guter Un-
terhaltung und kulinarischer Hohepunkte. Besonders freue ich mich, dass wir auch in diesem Jahr
wieder eine Tombola mit attraktiven Preisen anbieten dirfen. Spater am Abend 6ffnet die «Blue-Bull-
Bar», wo wir die Wettkampftage gemeinsam und in kameradschaftlicher Runde ausklingen lassen.

Ein herzliches Dankeschon gilt allen grosszugigen Sponsoren, die diesen Anlass in diesem besonde-
ren Rahmen ermaoglichen.

Ich freue mich auf drei wunderbare Tage im Schnee und auf viele wertvolle Begegnungen mit euch allen.
Mit kameradschaftlichen Griissen

Euer OK-Prasident
Marco Niederberger
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Préface Marco Niederberger

Cheres collegues policieres, chers collegues policiers

En 2002, en tant qu'aspirant policier & I'ancienne Ecole de police de la Suisse centrale & Sempach
(LU), jai eu le privilege de contribuer a la préparation des pistes lors des Championnats suisses de ski
de la police a Andermatt (UR). Déja a I'époque, j'avais été profondément impressionné par le niveau
des performances sportives, la qualité de l'organisation et I'esprit de camaraderie qui unissait les poli-
cieres et les policiers des différents corps de police de toute la Suisse.

Vingt-quatre ans plus tard, en tant que chef de la police routiere et de sécurité de la Police cantonale
de Nidwald, mais également en tant que skieur, chasseur et alpiniste passionné, c'est pour moi un
honneur tout particulier de vous inviter aux 36e Championnats suisses de ski de la police 2026. Je
suis trés heureux de vous accueillir, en ma qualité de président du comité d'organisation, dans ma
commune de Wolfenschiessen (NW). Afin de vous proposer des compétitions équitables et placées
sous le signe du fair-play sportif, nous avons constitué un comité d'organisation engagé, composé au
total de huit membres.

Le canton de Nidwald dispose d’'une poignée de domaines skiables attrayants. Pour I'édition de mars
2026, le choix s'est rapidement porté sur le col du Joch (NW), dans la région du Titlis, réputé pour ses
pistes enneigées et son impressionnant panorama montagneux.

Grace a ses infrastructures touristiques, la commune d’Engelberg (OW) offre un point de départ idéal
pour les compétitions. De plus, nous avons le privilege d'organiser les courses de ski de fond a Ger-
schnialp, sur le territoire de la commune d'Engelberg.

Il ne nous reste plus qu'a souhaiter que les conditions météorologiques soient de notre coté afin que
les compétitions puissent se dérouler dans des conditions optimales.

Nous célébrerons la cléture de ces deux journées de compétition intenses dans le cadre chargé d'his-
toire du Kursaal d'Engelberg. Les participantes et participants ainsi que les invités d’honneur pourront
se réjouir d'une soirée riche en surprises, en divertissement et en moments culinaires d'exception.

Je me réjouis tout particulierement de pouvoir proposer, cette année encore, une tombola dotée de
prix attractifs. Plus tard dans la soirée, la «Blue-Bull-Bar» ouvrira ses portes, nous permettant de con-
clure ensemble ces journées de compétition dans une ambiance conviviale et empreinte de
camaraderie.

Un remerciement tout particulier s'adresse a I'ensemble de nos généreux sponsors, dont le précieux
soutien rend possible I'organisation de cette manifestation dans un cadre aussi exceptionnel.

Je me réjouis de vivre trois magnifiques journées dans la neige et de partager de nombreux moments
de rencontre précieux avec vous toutes et tous.

Avec mes salutations camarades,

Votre président du comité d'organisation
Marco Niederberger
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Saluto Marco Niederberger

Saluto del Presidente del comitato organizzatore, Care colleghe e cari colleghi di polizia

Nel 2002, come aspirante della scuola di polizia della Svizzera centrale a Sempach (LU), ebbi l'oppor-
tunita di contribuire alla preparazione delle piste in occasione dei campionati svizzeri di sci della poli-
zia ad Andermatt (UR). Gia allora rimasi molto colpito dalle prestazioni sportive, dall'eccellente orga-
nizzazione e dall'atmosfera amichevole tra le colleghe e i colleghi di polizia dei diversi corpi di polizia
provenienti da tutta la Svizzera.

Ventiquattro anni dopo, in qualita di capo della polizia della circolazione e della sicurezza della polizia
cantonale di Nidvaldo, nonché appassionato sciatore, cacciatore e uomo di montagna, € per me un
onore particolare invitarvi alla 36a edizione dei campionati svizzeri di sci della polizia 2026. Sono
molto lieto di darvi il benvenuto, in qualita di presidente del comitato organizzatore, nel mio comune di
residenza, Wolfenschiessen (NW). Per potervi offrire competizioni corrette e sportive, abbiamo for-
mato un comitato organizzatore impegnato e motivato, composto complessivamente da otto
membri.

Il cantone di Nidvaldo dispone di diverse aree sciistiche molto attraenti. Per l'edizione del marzo 2026,
la scelta & ricaduta molto rapidamente sul Jochpass (NW), nella regione del Titlis. Anche noto per le
sue piste innevate e lo splendido panorama alpino. Il comune di Engelberg (OW), grazie alla sua infras-
truttura turistica, offre il punto di partenza ideale per le competizioni. Inoltre, potremmo svolgere le
gare di sci di fondo sulla Gerschnialp, nel territorio di Engelberg. Non ci resta che sperare in condizioni
meteorologiche favorevoli, affinché le gare possano svolgersi nelle migliori condizioni possibili.

Concluderemo queste due intense giornate di gara nello storico Kursaal di Engelberg.

| partecipanti e gli ospiti d'onore potranno aspettarsi una serata ricca di sorprese, buona musica e pia-
ceri culinari. Sono particolarmente lieto che anche quest'anno potremmo proporre una lotteria con
premi molto attrattivi. Piu tardi, in serata, aprira la «Blue-Bull-Bar», dove potremmo far terminare le gi-
ornate di gara insieme, in un‘atmosfera amichevole.

Un sentito ringraziamento va a tutti i nostri generosi sponsor, che rendono possibile questo evento in
una cornice cosi speciale.

Attendo con piacere tre splendide giornate sulla neve e molte preziose occasioni di incontro con voi
tutti.

Con saluti amichevoli

Il vostro presidente del comitato organizzatore
Marco Niederberger
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Die Kantonspolizei Nidwalden

Wir sind seit 1808 beauftragt, die offentliche Sicherheit,
Ruhe und Ordnung auf dem Nidwaldner Kantonsgebiet si-
cherzustellen. In elf Gemeinden, auf einer Flache von
275.84km? mit rund 45000 Einwohnern, gilt es auf der
Nord-Sud-Achse, in Tourismusregionen wie dem Burgen-
stock (Einsatz TRIDENTE — ASTREA 2024), aber auch im
Gebirge bei Sommer- und Wintersportaktivitaten oder am
oder auf dem Vierwaldstattersee fur die offentliche Sicher-
heit zu sorgen.

Der Standort unseres Polizeigebdudes befindet sich im
Hauptort des Kantons Nidwalden, in Stans, unmittelbar
an der Autobahn A2. Alle unsere rund 100 Mitarbeiterin-
nen und Mitarbeiter arbeiten von diesem Standort aus.
Wir sind 7 Tage, 24 Stunden und 365 Tage im Jahr fur die
Einwohner des Urkantons Nidwalden im Dienst.

Unser Korps ist in verschiedene Abteilungen unterteilt:
Verkehrs- und Sicherheitspolizei

Kriminalpolizei

Kommandoabteilung

Unsere eigene Einsatzzentrale koordiniert den kantonalen sowie auch den interkantonalen Verkehr
und ist erster Ansprechpartner fir die Burger.

Innerhalb der Kantonspolizei Nidwalden flhren wir zur Aufgabenerfullung folgende Sondergruppen:
Alpine Einsatzgruppe, Verhandlungsgruppe, Hundefihrer, Intervention, Ordnungsdienst, Seepolizei,
Verkehrsinstruktion und die Fuhrungsunterstltzung. In einigen dieser Sondergruppen besteht eine
sehr enge Zusammenarbeit mit weiteren Korps des Zentralschweizer Polizeikonkordats.

Unsere Polizeianwarter besuchen die interkantonale Polizeischule in Hitzkirch. Wir bilden jahrlich 6 bis
8 neue Polizisten aus, welche nach Abschluss ihrer Ausbildung in die Verkehrs- und Sicherheitspolizei
aufgenommen werden.

Unsere quartalsweise durchzufuhrenden Einsatztrainings absolvieren wir zusammen mit der Luzer-
ner Polizei.

Bei der Kantonspolizei Nidwalden kennt man sich und wir sind tber die Kantonsgrenzen fur unser kolle-

giales Umfeld bekannt. Der Polizeiverband der Kantonspolizei Nidwalden setzt sich zudem fiir die Be-
dirfnisse der Polizistinnen und Polizisten ein und fordert durch mehrere Anlasse die Kameradschaft.
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Individuell beraten.
Ski.Vermietung. Schuhfitting.

www.arenasport.ch

Wir winschen allen eine sichere Fahrt auf und neben der Piste
an der Schweizerischen Polizeiskimeisterschaft 2026.

AC Alu-Car Garagen AG

. Faden 1, 6374 Buochs
WIr bewegen. T+41 41 610 72 40, www.alu-car.ch
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Organigramm

Ehrenprasidium:
RR Karin Kayser-Frutschi
Kdt Stephan Grieder

OK Prasidium:
Marco Niederberger

Stv: Reto Schmidli

Sekretariat
Jolanda Miller

Mediamatik und Finanzen: Wettkampf Wettkampf Sponsoring: Festprogramm:
Kommunikation: Alpin: Nordisch:
Patrick Gasser Reto Schmidli René Geisser Alois Marty Mike Cedric Bésch

Niederberger

Von links nach rechts: Reto Schmidli, Jolanda Mdiller, Cedric Bésch, Marco Niederberger, René Geisser,
Patrick Gasser, Mike Niederberger, Alois Marty
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Auf der Webseite und im Login-Bereich findet
ihr Informationen zu den folgenden Themen
« Positionspapiere

« Lobbyarbeit

« Informationen zum Rechtsschutz

« Mitglieder-News

» Mitgliederangebote

« Ferienwohnungen

Sur le site web et dans la zone de login, vous
trouverez des informations sur les thémes suivants
« Positions de la FSFP

» Travail de lobbying

« Informations protection juridique professionelle

« News pour les membres

« Appartements de vacances

« Offres de vacances

Sul sito web e nella zona di login sono
disponibili informazioni sui seguenti temi
« Posizioni della FSFP

+ Lobbying

« Informazioni protezione giuridica professionale
« News per i membri

« Offerte per i membri

- Appartamenti di vacanza

Verband Schweizerischer Polizei-Beamter
Fédération Suisse Fonctionnaires de Police
Federazione Svizzera Funzionari di Polizia

Besucht unsere Webseite
Visitez notre site web
Visita il nostro sito web

WWW.VSPB.ORG
WWW.FSFP.ORG

STALDER

Mein Metzger.

Gutes Fleisch
aus Nidwalden.
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NSY

Sichere Sache.

// ENGAGIERT

GEMEINSAM ANS
ZIEL KOMMEN.

Nidwaldner Sachversicherung NSV

Riedenmatt 1, 6371 Stans
041 61850 50, kontakt@nsv.ch, nsv.ch



Programm

Offnung Wettkampfbiiro im Hotel Bellevue, Bahnhofstrasse 10, Engelberg (Ausgabe

08.30 Uhr der Startnummern, Bergbahntickets, Erinnerungsgeschenk und Ticket zum Galaabend)

10.00 = 16.00 Uhr Freies Hangbefahren auf der Originalstrecke Jochstock

10.00 = 16.00 Uhr Training Langlauf auf der Loipe Gerschnialp

17.30 Uhr Mannschaftsfuhrersitzung im Wettkampfburo Hotel Bellevue

07.30 — 08.30 Uhr WettkampfbUro / Startnummernausgabe Riesenslalom und Langlauf

1. Bergfahrt fur Riesenslalom und Langlauf

08.30 Uhr Langlauf mit Standseilbahn Engelberg — Gerschnialp (im 20 Minuten-Takt)

09.00 — 09.45 Uhr Besichtigung Langlaufstrecke

09.30 - 10.00 Uhr Besichtigung Riesenslalom 1. Lauf (Einlass bis 09.45 Uhr)

10.00 Uhr Start Langlauf

10.15 Uhr Start Riesenslalom 1. Lauf

12.00 = 12.30 Uhr Besichtigung Riesenslalom 2. Lauf (Einlass bis 12.15 Uhr)
12.45 Uhr Start Riesenslalom 2. Lauf

17.00 Uhr Melden der Patrouillen Langlauf im Wettkampfbiro

Mannschaftsfihrersitzung im Wettkampfbtro

17.30 Unr Auslosung Patrouillenlauf und Abgabe der Startnummern Patrouillenlauf

07.30 Uhr Offnung Wettkampfbiiro

Ab 08.30 Uhr Sergfahrt fur Patrouillenlauf mit Standseilbahn Engelberg — Gerschnialp
(im 20 Minuten-Takt)

10.00 Uhr Start Patrouillenlauf Gerschnialp

15.30 Uhr Rangverkiindigung aller Disziplinen im Kursaal Engelberg (Tenue: Uniform)

anschliessend Apéro

18.00 Uhr Tiroffnung Galaabend (Tenue: Casual Chic)

18.15 Uhr Start Galadinner im Kursaal Engelberg

SWISSLOS

SPORTFONDS
NIDWALDEN




Ihre Kontrolle — unsere Aufgabé
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Meisterschafts-ABC

Anreise

Fur Autofahrer fihrt die Strecke ab Luzern Uber die Autobahn A2 Richtung Gotthard bis zur Ausfahrt
Stans Sud. Von dort folgt ihr der gut ausgebauten Kantonsstrasse durch das Tal bis Engelberg.
Reisende mit dem Zug gelangen Uber Luzern nach Engelberg. Ab Luzern verkehrt im Halbstundentakt
die Zentralbahn — in einer 45 minutigen Fahrt — direkt ins Dorfzentrum von Engelberg.

Bergbahnticket
Die Bergbahntickets fir den Trainingstag sowie die Wettkampftage sind im Startpreis inbegriffen. Die
Tickets konnen im WettkampfbUlro bezogen werden.

Check-in

Im Wettkampfburo erhalten alle Teilnehmenden ihre Startnummern, Bergbahntickets, Erinnerungsge-
schenk und das Ticket zum Galaabend. Bitte erscheint rechtzeitig, um einen reibungslosen Ablauf zu
gewabhrleisten.

Dank

Ein herzliches Dankeschon geht an unsere Sponsoren!

Durch eure grosszugige Unterstutzung wird die Polizei-Skimeisterschaft erst moglich. Wir schatzen
euer Vertrauen und eure wertvolle Partnerschaft sehr.

Erinnerungsgeschenk

Als Anerkennung fur eure Teilnahme an der Polizei-Skimeisterschaft mochten wir euch ein besonde-
res Erinnerungsgeschenk Uberreichen. Es steht symbolisch fir gemeinsamen sportlichen Einsatz, ka-
meradschaftlichen Zusammenhalt und die unvergesslichen Momente, die wir hier auf und neben der
Piste erleben durften. Jeder Teilnehmer erhalt sein Geschenk im Wettkampfbiro.

Fotos

Der Fotograf Gabriel Gaibl wird die Meisterschaft fotografisch begleiten. Die Bilder der Polizei-Ski-
meisterschaft sind nach der Durchfiihrung auf der Homepage der Polizei-Skimeisterschaft abrufbar.
Wir bedanken uns bei Gabriel Gaibl flr seine Unterstitzung an der Skimeisterschaft.

Galaabend

Zum Abschluss der Wettkampftage geniessen wir ein Galadinner mit guter Unterhaltung und Uberra-
schungen. Das Tenue am Galaabend ist Casual Chic. Der Einlass erfolgt mit dem Galaticket, welches
im Wettkampfburo abgeholt werden kann.

Hotline

Die Einsatzzentrale der Kantonspolizei Nidwalden ist 24 h taglich erreichbar. Bei unerwarteten Proble-
men oder dringenden Fragen werdet ihr Uber die Rufnummer +41 (0)41 618 44 66 mit einem Mitglied
des OKs verbunden.

Immer dat
Der Slogan der Kantonspolizei Nidwalden.

Jury

Zur Behandlung von Protesten ist gemass Reglement der Polizei-Skimeisterschaften ein Schiedsge-
richt zu bilden, welches sich aus einem Vertreter des OK, dem Schiedsrichterobmann und einem Ver-
treter der SPSK zusammensetzt.
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Kameradschaft
Die Meisterschaft steht ganz im Zeichen der Kameradschaft. Der sportliche Austausch und das ge-
meinsame Erlebnis starken den Zusammenhalt Gber Dienststellen und Kantonsgrenzen hinweg.

Liufe
Die einzelnen Laufe werden nach Disziplin und Kategorie durchgefiihrt. Bitte beachtet die Startlisten
und seit rechtzeitig im Startbereich, um einen geordneten Ablauf zu gewahrleisten.

Mannschaftsﬁjhrersitzung
Findet statt am Dienstag, 10. Marz und am Mittwoch, 11. Marz 2026 jeweils um 17.30 Uhr im Wett-
kampfburo im Hotel Bellevue Engelberg.

Notfallorganisation

Flur medizinische Zwischenfalle oder sicherheitsrelevante Ereignisse steht eine klar definierte Notfall-
organisation bereit. Die Sanitat sowie Pisten- und Rettungsdienste sind wahrend der gesamten Ver-
anstaltung im Einsatz. Bei den Nordisch Wettkampfen ist ein Team des Samaritervereins Engelberg
vor Ort.

Offizielle Regeln
Die Wettkampfe werden nach dem Reglement der Polizeisportkommission durchgefihrt. Das Regle-
ment und das technische Reglement sind in diesem Heft abgedruckt.

Prazision
Ohne Prazision kein Treffer, ohne Treffer kein Pokal — in jeder Disziplin zahlt das perfekte Zusammen-
spiel von Konnen und Konzentration. Wir drucken euch die Daumen.

QR-Code
Regelmassige und aktualisierte Informationen erhaltet ihr Gber unseren Whats-App-Kanal. Bitte regis-
triert euch mit dem folgenden QR-Code und beachtet die regelmassig aktuellen Mitteilungen.

Scanne diesen QR-Code mit der Kamera in WhatsApp
oder lade ihn hoch, um dieser Gruppe beizutreten.
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Rangverkiindigung
Die Rangverktindigung findet statt am Donnerstag, 12. Marz 2026, 15.30 Uhr, im Kursaal Engelberg,
Bahnhofstrasse 16.

Startnummern

Die Startnummern fir den ersten Wettkampftag erhaltet ihr im Wettkampfblro zusammen mit den
Bergbahntickets. Die Auslosung der Startnummern fur den Patrouillenlauf erfolgt am Mittwoch,
11. Marz 2026 an der Mannschaftsflihrersitzung.

Training

Am Dienstag, 10. Marz 2026 von 10.00 — 16.00 Uhr findet freies Hangbefahren auf der Piste «Joch-
stock» als Training fur den Riesenslalom statt. Im selben Zeitraum ist das Training auf der Langlauf-
loipe Gerschnialp maoglich. Das Bergbahnticket flr den Trainingstag ist ebenfalls im Startgeld
inbegriffen.

Unterst'Litzung
Fur die Durchfuhrung der Polizei-Skimeisterschaft sind wir auf viele freiwillige Helfer angewiesen. Wir
danken jedem einzelnen dafur.

Vorbereitung
Erfolg beginnt lange vor dem Wettkampf: gute Vorbereitung ist alles. Wir winschen eine erfolgreiche
Trainingszeit.

Wettkampfbijro

Hotel Bellevue, Bahnhofstrasse 10, 6390 Engelberg
Offnungszeiten

Dienstag, 10. Marz 2026, 08.30 — 17.30 Uhr

Mittwoch, 11. Marz 2026, 07.30 — 11.30 Uhr / 16.30 — 17.30 Uhr
Donnerstag, 12. Marz 2026, 07.30 — 09.30 Uhr

X-Faktor der Meisterschaft

Die besondere Atmosphéare macht die Polizei-Skimeisterschaft jedes Mal zum Highlight: sportlicher
Ehrgeiz, Kameradschaft und beeindruckende alpine Kulisse. Dieser X-Faktor lasst sich nicht planen —
aber garantiert erleben.

Yeti-Verdacht
Gerlchte Uber mysteriose Fussspuren im Tiefschnee halten sich hartnackig. Offizielle Stellungnahme
des Organisationskomitees: «Ein Yeti wurde bisher nicht gesichtet — wir beobachten weiter».

Zuschauer

Die Wettkampfe sind offentlich. Wir freuen uns Uber Zuschauer und Fans aus der Bevolkerung und
den Polizeikorps.
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scHEeRr

DIE NEUE
SPEEDMAX
SERIE.

Die nachste Generation des
unglaublich erfolgreichen
Speedmax-Systems steht

in den Startléchern: Ski,
Schuhe und Bindungen,
entwickelt im Weltcup

und perfektioniert fur
Leistungssportler:innen auf
der Suche nach federleichter
Prazision, unschlagbarer
Kraftibertragung und
maximaler Geschwindigkeit.

i

B gt

Johannes Hgsflot Kleebo (NOR)
Photo: Fischer Sports GmbH /NordicFocus

DER NEUE ELEKTRISCHE GLC SUV.

Entdecken Sie den neuen GLC SUV. Mit grosszuigigem Platzangebot, hohem Komfort,
ikonischem und beleu tem Ki

LUZERN - Spitalst[_asse 8- 6004 Luzern - Tel. 041429 04 29 - www.lueg.com - SURSEE - Sandgruebestrasse 2 - 6210 Sursee - Tel. 041926 60 60
ENNETBURGEN - Herdern 6 - 6373 Ennetbiirgen - Tel. 041 624 49 00 - KRIENS - Sternmatt 6 - 6010 Kriens - Tel. 041 226 00 00
LANGENTHAL - Schulhausstrasse 24 - 4900 Langenthal - Tel. 062 619 00 00 - WILDERSWIL - Kirchweg 5 - 3812 Wilderswil - Tel. 033 828 30 00
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Wettkampfgelande

Nordic-Wettkampfe (orange): Fahrt via Standseilbahn von Engelberg nach Gerschnialp, entweder
Shuttlebus Café Ritz benutzen oder via Abfahrt durch den Wald zum Wettkampfgelande.

Alpin-Wettkampfe (blau): Gondelbahn ab Engelberg bis Tribsee, Verbindungssessellift Tribsee-Hop-
per zum Jochpass, Sessellift Jochpass, Sessellift Jochstock, der Start GS befindet sich ca. 100 m un-
terhalb der Bergstation Sessellift Jochstock, Zielgelande unmittelbar vor dem Berggasthaus
Jochhdtte.
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Viel Erfolg allen Athleten' —

raiffeisen-nidwalden.ch




Magier Alex Porter

Es freut uns sehr, dass wir den Magier Alex Porter fur den Galaabend engagieren konnen. Alex Porter
ist seit Uber dreissig Jahren mit immer neuen Programmen auf Tournee und wurde mit diversen Prei-
sen ausgezeichnet. Der Poet unter den Magiern fuhrt sein Publikum mit viel Humor in magische Wel-
ten und verblUfft mit dberraschenden Trickkreationen und musikalischen Einlagen. Seine fantastischen
Geschichten sorgen flr eine angeregte Heiterkeit. Ein Hohenflug mit Tiefgang der besonderen Art.




As «Ziel»
U111

Gniassa.

Wir freuen uns, euch auf 2222 m .M.

willkommen zu heissen
und kulinarisch zu verwodhnen.

s‘Jochpass-Team

jochpass.ch

Sprudelnde Ideen umsetzen

DRUCKEREI ODERMATT AG
6383 Dallenwil - Fon 041629 79 00 - www.dod.ch

~5SSZ

EQUIPMENT

Mit Sicherheit geschtitzt.

www.ssz-equipment.ch

EQUIPMENT

WER ANDERE SCHUTZT,
VERDIENT BESONDEREN
SCHUTZ.

SSZ Equipment AG / Grienbachstrasse 11 / CH-6300 Zug / T

Wer sich unter hartesten Bedingungen fur die Sicherheit anderer
einsetzt, hat den bestmadglichen Schutz verdient. Nur so ist die volle
Motivation fir den taglichen Einsatz gewahrleistet. SSZ Equipment
stellt fur Sie ein individuell abgestimmtes Sicherheitspaket zusammen —
aus hochwertigen Einzelprodukten und basierend auf unserem
langjahrigen Know-how.

Lassen Sie sich von uns personlich beraten.
Denn Sicherheit kennt keine Kompromisse.

+41 (0) 41 766 04 40 / F +41 (0) 41 766 04 44 / info@ssz-equipment.ch
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Blue-Bull-Bar

In den spateren Stunden des Abends, wenn das Rahmenprogramm vom Galadinner fertig ist, 6ffnen
wir die Blue-Bull-Bar im Foyer des Kursaals. Dort lassen wir den Abend ausklingen — begleitet von mu-
sikalischen Klangen eines DJs. Jeder Wettkampfteilnehmerin und jedem Wettkampfteilinehmer der
36. Schweizerischen Polizei-Skimeisterschaft offerieren wir ein gratis Getrank nach Wahl. Den Jeton
dafir bekommt ihr zusammen mit dem Ticket zum Galadinner ausgehandigt. Zusatzliche Getranke
mussen selbst bezahlt werden (Bezahlung mit Twint maglich).
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® POLIZEI

E|n Job bei uns ist
hochst effizient.

Jetzt bewerben!

Wir bleiben immer am Ball und gehen mit der Zeit - wir arbeiten auch mit KI.




J SCHWEIZERISCHE POLIZEISPORTKOMMISSION SPSK /o Kantonspolizei Nidwalden
J COMMISSION SPORTIVE SUISSE DE POLICE cssP Kreuzstrasse 1, Postfach 1242, 6371 Stans

COMMISSIONE SPORTIVA SVIZZERA DI POLIZIA Telefon +41-41-618 44 66,
CUMISSIUN SVIZRA DA SPORT DA LA POLIZIA spsk@nw.ch, www.policesport.ch

Reglement fur die Schweizerischen Polizeimeisterschaften

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

Allgemeines

Die Schweizerischen Polizeimeisterschaften werden wunter der Obhut der
Schweizerischen Polizeisportkommission (SPSK) in der Regel alle zwei Jahre
durchgefihrt. Der Termin ist so zu wahlen, dass Wettkdmpfe fiur USPE-
Meisterschaften als Selektion dienen kénnen.

Organisation

Die Durchfuhrung der Meisterschaften wird von der SPSK einem Polizeikorps, einem
Polizeisportverein oder einer Sportgruppe eines Korps Ubertragen und mit einer
Vereinbarung geregelt. Ausnahmen kdnnen durch die SPSK bewilligt werden. Der
Termin wird zwischen der SPSK bzw. dem zustandigen Ressortchef der SPSK und
dem Organisator abgesprochen.

Teilnahmeberechtigung

Angehorige der Polizei sind an SPSK Sportanlassen teilnahmeberechtigt, wenn sie

e bei der Polizei einer Gemeinde, einer Stadt, einer Region, eines Kantons oder
des Bundes angestellt sind; oder

e im Moment der Wettkampfteilnahme eine Polizeischule zugunsten der Polizei
einer Gemeinde, einer Stadt, einer Region, eines Kantons oder des Bundes
absolvieren.

Antrage betreffend eine Ausnahme sind an den Ressortchef zu richten. Dieser legt
den Antrag dem Prasidenten der SPSK zur Entscheidung vor.

In einer Mannschaft dirfen Teilnehmerinnen und Teilnehmer eines anderen
Polizeikorps eingesetzt werden (zusammengesetzte Mannschaften), wenn deren
Stammkorps keine Mannschaft stellt. Die Anzahl der korpsfremden Teilnehmerinnen
und Teilnehmer darf V2 der gemeldeten Mannschaft nicht Gbersteigen. Die Anmeldung
erfolgt durch das Korps, welche die Mehrzahl an Teilnehmerinnen und Teilnehmer
stellt.

Zusammengesetzte Mannschaften sind dem Ressortchef durch den Verantwortlichen
der betreffenden Mannschaft vor Ablauf der Anmeldefrist und unter genauer
Bezeichnung der Teilnehmenden zur Prifung zu melden. Der Ressortchef
entscheidet selbstandig Uber die Zulassung solcher Mannschaften.

Jede Teilnehmerin, jeder Teilnehmer ist nur in einer Mannschaft spielberechtigt.

Ausschreibung

Die Ausschreibung erfolgt

e unmittelbar nach der Vergabe als Voranzeige durch den Veranstalter
dreisprachig im Polizeibeamtenverbandsorgan "POLICE" wund auf der
Internetseite www.policesport.ch der SPSK;

e spatestens vier Monate vor der Durchfihrung durch den Organisator im
Polizeibeamtenverbandsorgan "POLICE" und mittels Rundschreiben an die
einzelnen Polizeikorps des Bundes, der KKPKS und SVSP sowie auf der
Internetseite www.policesport.ch der SPSK und wenn vorhanden derjenigen
Veranstalters.

Seite 1 von 3
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6.2

6.3

8.2

8.3

8.4

8.5

10
10.1

10.2

11
111

Anmeldefrist

Die namentliche Anmeldung der Teilnehmerinnen und Teilnehmer hat spatestens vier
Wochen vor dem Wettkampf zu erfolgen. Um- oder Nachmeldungen werden vom
Veranstalter nach Moglichkeit berucksichtigt.

Startgeld

Das Startgeld wird vom Organisator nach Absprache mit der SPSK festgelegt. Der
Betrag darf in der Regel CHF 170.— pro Person nicht Gbersteigen. In diesem Betrag
inbegriffen sind unter anderem auch die Verpflegung sowie ein Erinnerungsgeschenk.

Die Erhebung eines zusatzlichen Startgeldes flir Mannschaften ist nicht zulassig.

Der Organisator ist bei der Suche fur die Unterkunft der Teilnehmerinnen und
Teilnehmer behilflich.

Bekleidung Festakt

Der Organisator entscheidet, ob das Tragen der Uniform (ohne Bewaffnung) fur alle
Uniformtragende am Festakt obligatorisch ist. Ist das Tragen der Uniform nicht
obligatorisch, erfolgt die Teilnahme in gepflegter Kleidung. Gepflegte Kleidung gilt
auch far Nichtuniformtragende.

Auszeichnungen und Preise
Nach Abschluss der Wettkdmpfe ist eine feierliche Rangverkindigung durchzufihren.

Es nehmen in der Regel alle Teilnehmerinnen und Teilnehmer bzw. Mannschaften an
der Rangverkindigung teil.

Die drei Erstplatzierten werden mit einer Medaille in Gold, Silber und Bronze
ausgezeichnet. Diese sind vom Organisator zu beschaffen.

Die Gesamtsiegerin oder der Gesamtsieger darf bis zur nachsten
Schweizermeisterschaft den Titel "Schweizerische Polizeimeisterin” bzw.
"Schweizerischer Polizeimeister" tragen.

Ist die Siegerin eine Mannschaft, darf sie bis zur nachsten Schweizermeisterschaft
den Titel "Schweizerische Polizeimeisterin" tragen.

Proteste von Teilnehmenden

Proteste sind innerhalb von 15 Minuten nach Spielende / Rennschluss im Turnierblro
bzw. im Zielgelande dem Organisationskommitee schriftlich einzureichen. Diese
werden vom Schiedsgericht behandelt. Alle Proteste sind vom Verantwortlichen
(Delegationschef, offizieller Begleiter) des Protestes hinterlegenden Korps zu
unterschreiben.

Schiedsgericht / Jury

Zur Behandlung von Protesten ist ein Schiedsgericht zu bilden, welches sich aus
einem Vertreter des OK, dem Schiedsrichterobmann und einem Vertreter der SPSK
zusammensetzt. Zwei Ersatzpersonen sind vorzusehen.

Das OK ist gehalten, die Jury unverziglich vom Eingang des Protestes in Kenntnis
zu setzen. Es hat den Bericht des Schiedsrichters wie auch das Protestschreiben der
Jury zu Ubergeben.

Sanitatsdienst
Der Veranstalter hat dem Anlass entsprechend eine angemessene sanitatsdienstli-
che Versorgung vor Ort sicherzustellen.

Seite 2 von 3
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Bei disziplinarischen Verstdssen wahrend der gesamten Zeit der Meisterschaft kann
eine Teilnehmerin oder ein Teilnehmer oder eine ganze Mannschaft fir das Turnier
bzw. die Wettkdmpfe gesperrt werden. Ein solcher Entscheid wird durch die Jury

Eine Teilnehmerin, ein Teilnehmer oder eine ganze Mannschaft kann fur weitere
Anlasse der SPSK gesperrt werden. Ein solcher Entscheid wird durch die SPSK

Die SPSK kann zusatzlich dem betroffenen Polizeikorps Meldung erstatten.

Die Redaktion des Verbandsblattes "POLICE" ist rechtzeitig durch die
Veranstalterin/den Veranstalter zu den Meisterschaften einzuladen. Falls diese nicht
anwesend sein kann, ist ihr unmittelbar nach Abschluss der Wettkdmpfe ein

Dem Prasidenten und dem Ressortchef der SPSK ist die Rangliste zuzustellen.
Von den Meisterschaften ist eine Ubersichtliche Abrechnung zu erstellen. Diese ist

mit einem Schlussbericht dem Ressortchef zuzustellen. Anschliessend erfolgt die

Die gesamten Akten sind vom Organisator wahrend mindestens funf Jahren
aufzubewahren. Auf Wunsch sind sie dem néachstfolgenden Organisator zur

12 Strafen / Ausschluss
12.1
gefallt.
12.2
gefallt.
12.3
13 Medienmitteilungen
13.1
Kurzbericht und die Rangliste zuzustellen.
14 Abrechnung/Schlussbericht
14.1
14.2
Genehmigung durch die SPSK.
14.3
Einsichtnahme zuzustellen.
15 Inkraftsetzung

Dieses Reglement tritt per 1. Januar 2025 in Kraft.

Stans, den 27. Dezember 2024

SCHWEIZERISCHE POLIZEISPORTKOMMISSION

Der Prasident

Digital signiert von: Grieder Stephan
2543ee77

1l L Name: CN = Grieder Stephan
| \

2543ee77 C = CH O = Admin OU =
Weisse Seiten
Datum: 2024.12.27 12:13:57 +01'00"

I
Stephan Grieder, Firsprecher
Kommandant Kantonspolizei Nidwalden

Anhiénge:

Regl "Eishockey"
Regl "Fussball”
Regl "Handball"
Regl "Judo"

Regl "Marathon"
Regl "Mehrkampf"
Regl "Radfahren”
Regl "Schiessen"
9. Regl "Ski"

10. Regl "Triathlon"
11. Regl "Unihockey"
12. Organisationskonzept SM Pol

® N>R ON =
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SCHWEIZERISCHE POLIZEISPORTKOMMISSION SPSK c/o Kantonspolizei Nidwalden
COMMISSION SPORTIVE SUISSE DE POLICE CSSP Kreuzstrasse 1, Postfach 1242, 6371 Stans
COMMISSIONE SPORTIVA SVIZZERA DI POLIZIA Telefon +41-41-618 44 66,

CUMISSIUN SVIZRA DA SPORT DA LA POLIZIA spsk@nw.ch, www.policesport.ch

Technisches Reglement
fiur die Schweizerische Polizeimeisterschaften

Ski

Anhang 9 zum "Reglement
fir Schweizerische Polizeimeisterschaften"

Einleitung
In diesem Reglement werden die Geschlechter nur dort explizit auseinandergehalten,
wo dies notwendig ist.

Wettkampf

Allgemein

Zur Austragung gelangen die nachfolgenden Disziplinen, wobei die Angaben Uber
Lange, Hohendifferenz und Anzahl Tore leicht abweichen durfen. Die Abnahme
erfolgt durch das OK in Absprache mit dem Ressortchef Ski der SPSK.

Als Basis dient das Wettkampfreglement Swiss-Ski flr beide Geschlechter und
samtliche Disziplinen.

Beim Einzellanglauf sowie beim Patrouillenlanglauf gilt die freie Technik.
Programm / Ablauf

Die Schweizer Polizeiskimeisterschaften sollen innerhalb von drei Tagen
durchgefuhrt werden. Das Programm sieht in der Regel wie folgt aus:

e Tag1: Akklimatisation, Streckenbesichtigung, allenfalls
Training auf den Rennstrecken, Check-In usw.;

e Tag2: Einzelwettkdmpfe Alpin (2 Torlaufe) und Langlauf;

e Tag3: Patrouillen-Langlauf und Abschlussfeier.

Disziplinen

Damen

Die Disziplinen sind:

e Einzellanglauf: Lange 5 km, Héhendifferenz ca. 100 m;

e Riesenslalom Hohendifferenz 200 - 250 m;

(2 Torlaufe) Tore (Anzahl Richtungsanderungen) 13 — 15 % der

Hohendifferenz;

e Patrouillenlanglauf: Lange 5 km, Héhendifferenz ca. 100 m.

Herren / Mixed Patrouillenlanglauf
Die Disziplinen sind:

e Einzellanglauf: Lange 10 km, H6hendifferenz ca. 200 m;
e Riesenslalom Hohendifferenz 200 - 250 m;
(2 Torlaufe) Tore (Anzahl Richtungsédnderungen) 13 — 15 % der
Hohendifferenz;
e Patrouillenlanglauf: Lange 10 km, H6hendifferenz ca. 200 m.
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2.3.3

234

2.4

3.2

3.3

Patrouillenlanglauf

Eine Mannschaft besteht bei den Herren aus drei Laufern und bei den Damen aus
zwei Lauferinnen. Die Mitglieder einer Mannschaft missen dem gleichen Polizeikorps
angehdren. Jedes Polizeikorps kann beliebig viele Mannschaften stellen. Gemischte
Mannschaften werden unter der Kategorie Gaste klassiert.

Fir den Patrouillenlauf ist das Geburtsjahr massgebend. Die Summe aller
Altersjahren der Teilnehmenden einer Patrouille dividiert durch die Anzahl
Teilnehmenden die Kategorie.

Die Kategorie Mixed besteht aus drei Personen (min. eine Frau) aus dem gleichen
Polizeikorps.

Jedes Patrouillenmitglied hat innerhalb der Gruppe die Strecke einmal zu absolvieren.
Der Start erfolgt patrouillenweise. Die Zeit wird beim Zieldurchlauf des letzten
Patrouillenmitgliedes genommen.

Kameradenhilfe ist erlaub, jedoch ohne jegliche Hilfsmittel. Die Spur ist fir
nachfolgende Laufer unverzlglich freizugeben.

Kombinationswertung
Eine Kombinationswertung wird nicht mehr durchgefuhrt.

Kategorien
Die Kategorien fir die Einzelwettkdmpfe Damen und Herren, den Patrouillenlanglauf
sowie den Mixed Patrouillenlanglauf sind:
e Kategorie Damen: Eine Kategorie;
o Kategorie Herren: Herren 1: bis und mit 35 Jahren;
Herren 2: 36 bis und mit 50 Jahre;
Herren 3: ab 51 Jahre;
o Kategorie Mixed: Eine Kategorie.

Startreihenfolge

Auslosung

Die Auslosung der Startreihenfolge erfolgt von Hand oder maschinell. Fur jede
Disziplin sind separate Auslosungen durchzuftihren.

Die Auslosung der Starthnummern erfolgt unmittelbar nach der namentlichen Meldung
der Lauferinnen und Laufer am Vorabend des Wettkampftages.

Riesenslalom

Die Kategorien starten im ersten sowie im zweiten Lauf in der folgenden Reihenfolge:
e Damen;

Herren 3;

Herren 2;

Herren 1;

Gaste (Am Schluss der jeweiligen Herren / Damen-Kategorien).

Es werden zwei Rennlaufe durchgefihrt. Die Startliste fir den zweiten Lauf richtet
sich nach den gefahrenen Zeiten aus dem ersten Lauf. Die Bestplatzierten einer jeden
Kategorie starten im zweiten Lauf innerhalb ihrer Kategorie zuerst.

Einzellanglauf
Die Kategorien starten in der gleichen Reihenfolge wie beim Riesenslalom.

Alle Wettkampfer starten innerhalb ihrer Kategorie in der ausgelosten Reihenfolge.
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3.4

3.5

5.1

5.2

Patrouillenlanglauf
Die Kategorien starten in folgender Reihenfolge:

e Damen;

e Herren;

e Mixed;

e (Gaste.

Beste Wettkampfer

Die besten Wettkdmpfer in der Disziplin Riesenslalom und Einzellanglauf starten in
ihrer Kategorie zuerst. lhre Startreihenfolge ist separat auszulosen.

Als beste Wettkampfer gelten jene Teilnehmenden, welche in den letzten zwei Jahren

mindestens eine der folgenden Voraussetzungen erfillt haben:

e Mitglied einer Ski- oder Nordisch-Nationalmannschaft;

o  Wettkampfer der Kategorie "Elite" von Swiss Ski;

e Wettkampfer, die an den letzten Polizei-Europameisterschaften im Ski- oder
Nordisch teilgenommen haben;

o  Wettkdmpfer, die bei den letzten schweizerischen Polizei-Skimeisterschaften in
der betreffenden Disziplin in ihrer Altersklasse unter den ersten 5 (Damen 3)
klassiert waren. Diese Regel gilt auch bei einem Wechsel der Kategorie.

Bekleidung

Es gilt folgendes:

e Beim Riesenslalom ist das Tragen eines Skihelms obligatorisch;

e Beim Patrouillenlanglauf tragen die Laufer einer Patrouille, wenn immer mdglich,
einheitliche Anzige.

Auszeichnungen und Preise
Titel und Medaillen werden nur in denjenigen Kategorien vergeben, bei welchen
mindestens sechs Lauferinnen oder Laufer, bzw. vier Patrouillen, starten.

Medaillen
Die ersten drei der folgenden Disziplinen und Altersklassen erhalten Medaillen im
olympischen Stil (Gold, Silber und Bronze):

¢ Riesenslalom Damen (eine Kategorie);
e Riesenslalom Herren (Herren 1, 2, 3);
o Einzellanglauf Damen (eine Kategorie);
o Einzellanglauf Herren (Herren 1, 2, 3);
e Patrouillenlanglauf Damen (eine Kategorie);
e Patrouillenlanglauf Herren (Herren 1, 2, 3);
e Patrouillenlanglauf Mixed (eine Kategorie).

Titel Schweizermeister
Beim Gewinn eines Schweizermeister-Titels wird dem Sieger oder der Siegerin ein
separates Prasent seitens des Organisators abgegeben. Der Organisator entscheidet
selbst Uber das Prasent.

Es werden nachfolgende Titel vergeben:

¢ Die Gewinnerin des Riesenslaloms bei den Damen erhalt den Titel "Schweizer
Polizei-Skimeisterin Riesenslalom 20XX" (Jahreszahl des betreffenden Jahres);

e Der Riesenslalomlaufer bei den Herren mit der schnellsten Zeit Gber alle
Kategorien hinweg erhalt den Titel "Schweizer Polizei-Skimeister Riesenslalom
20XX" (Jahreszahl des betreffenden Jahres);

e Die Gewinnerin des Langlaufs bei den Damen erhalt den Titel "Schweizer Polizei-
Skimeisterin Langlauf 20XX" (Jahreszahl des betreffenden Jahres);
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Der Langlaufer bei den Herren mit der schnellsten Zeit Uber alle Kategorien
hinweg erhalt den Titel Schweizer Polizei-Skimeister Langlauf 20XX" (Jahreszahl
des betreffenden Jahres);

Die Patrouille bei den Damen mit der schnellsten Laufzeit erhalt den Titel
"Schweizer Polizei-Ski-Patrouillenlanglaufmeisterin  20XX" (Jahreszahl des
betreffenden Jahres);

Die Patrouille bei den Herren mit der schnellsten Zeit Gber alle Kategorien hinweg
erhalt den Titel Schweizer Polizei-Ski-Patrouillenlanglaufmeister 20XX"
(Jahreszahl des betreffenden Jahres);

Die Patrouille mit der schnellsten Zeit in der Kategorie Mixed erhalt den Titel
"Schweizer Polizei-Ski-Patrouillenlanglaufmeister Mixed 20XX" (Jahreszahl des
betreffenden Jahres).

6 Besonderes

Alle

in diesem Reglement nicht vorgesehenen Falle werden gemass dem gultigem

Wettkampfreglement von Swiss-Ski geregelt.

Aus Grinden der Zweckmassigkeit (Witterungsverhaltnisse usw.) und in
Ausnahmefallen kann das Organisationskomitee in Absprache mit dem Ressortchef
Ski der SPSK vom vorliegenden technischen Reglement abweichen.

7 Inkraftsetzung
Dieses Reglement tritt am 1. August 2025 in Kraft.

Stans, den 11. Juli 2025

SCHWEIZERISCHE POLIZEISPORTKOMMISSION

Der Prasident Der Ressortchef Ski
| Digital signiert von: Grieder Stephan
- 2543ee77 Hemmi Roland
1l ame: CN = Grieder Stephan I Ich bin mit d. b
AL g e a0 = At o = 9fo Tollon dieses Dokomerts
| ‘ Weisse Seiten einverstanden
([l Datum: 2025.07.11 11:27:10 +0200' 2025.07.11 11:36:28 +02'00
Stephan Grieder, Flrsprecher Roland Hemmi
Kommandant Kantonspolizei Nidwalden Stv Kommandant Stadtpolizei Chur
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«Das Goldene Buch 1982 - 2024»
[Jahr/ort  [Manner  [Fraven [Patrouillenlauf |

1982 Moreord Yves Nicht vergeben Pol cant Valais
La Chaux-de-Fonds | Gendarmerie Vaud g Hauser Eddy, Senggen Walter
Pol cant Valais
1984 Kuonen Carlq Brugger Anna-Rosa Hauser Eddy, Kuonen Carlo,
Fiesch/ Goms Pol cant Valais Stapo Bern
Senggen Walter
1986 Kuonen Carlo Nickl Margrit Pol cant Valais
: o Hauser Eddy, Kuonen Carlo,
Engelberg Pol cant Valais Kapo ZUrich
Senggen Walter
1988 Kuonen Carlo Genolet Bernadette Pol cant Valais
’ : . Hauser Eddy, Kuonen Carlo,
Airolo Pol cant Valais Pol cant Valais
Senggen Walter
1990 Kuonen Carlo Salvadori Maria gﬁl?éd;:]m’\;rclﬁe\{af&hi Serge
Les Diablerets Pol cant Valais Pol cant Valais R ' 9&
Vogeli lves
1992 Kuonen Carlo Arnold Margaretha Pol cant Valais
: o Gaspoz Pascal, Hauser Eddy,
Montana Pol cant Valais Kapo Graubinden
Kuonen Carlo
1994 Filli Mario Arnold Margaretha Kapq Graubun_dgn )
. o Andri Marco, Filli Mario,
Davos Kapo Graubiinden Kapo Graubtinden .
Meier Markus
1996 Wegen Schlechtwetter nicht durchgeflihrt
1998 Gugger Roland Westermeier Beatrice Kapo Graubiinden
Spescha Josef, Bucher Roger,
Andermatt Kapo Bern Stapo Bern .
Meier Markus
2000 Gugger Roland Westermeier Beatrice Kapo Graubiinden
) Spescha Josef, Bucher Roger,
Airolo Kapo Bern Stapo Bern .
Meier Markus
Kapo Graubiinden
2002 Gugger Roland Bochatay Anr_1e Spescha Josef, Meier Markus,
Andermatt Kapo Bern Pol cant Valais :
Andri Marco
2004 Fischlin Roger Westermeier Beatrice Kapo ﬁraubunfden. "
Davos Kapo ZUrich Stapo Bern Spescha Josef, Meier Markus,
Walther Andrea
2006 Fischlin Roger Banz Nadia Kapo Graukbunder} h
Unterwasser Kapo ZUrich Kapo Obwalden Meier Markus, Walther
Andrea, Naff Buolf
. . Kapo Graubiinden
2008 ZUger l\/l_garpel Scheiwiller Petra Meier Markus, Walther Andrea,
Andermatt Stapo Zdrich Kapo St.Gallen N
Naff Buolf
2011 Fischlin Roger Scheiwiller Petra Kapo Graubinden .
Hoch-Ybrig Kapo ZUrich Kapo St.Gallen Meier Markus, Andri Marco,
’ Na&ff Buolf
2012 ZUger Marcel Scheiwiller Petra Kgpo ?”"Ch .
o Fischlin Roger, Grichting
Unterwasser Stapo Zdrich Kapo St.Gallen
Waldemar, Gamper Marcel
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2014 Zlger-Leuthold Marcel Walker Monika Kap&;uneh |
Davos Kapo Graubinden Kapo Uri F'S.C n Roger, Gamper Marcel,
Grichting Waldemar
2016 Rosser Martin Walker Monika Stapo Ziirich .
Zinal Stapo Zdrich Kapo Uri Huser Martm, Rosser Martin,
Suter Michael
2018 Ziiger-Leuthold Marcel | Walker Monika Stapo Ziirich .
N . Huser Martin, Rosser Martin,
Adelboden Kapo Graubtnden Kapo Uri )
Suter Michael
2020/2022 .
Andermatt SM musste infolge Corona abgesagt werden
Kapo Aargau
Herger Alina &
2024 Rosser Martin Walker Monika Schatzmann Nicole
Davos Stapo Zdrich Kapo Uri Stapo Ziirich

Rosser Martin, Suter Michael
& Bruhin Michael

eVIDEN

We expand the possibilities of
data and technology, now and
for generations to come

Eviden ist ein globales Unternehmen der
Atos-Gruppe, das die Geschaftsbereiche
Missionskritische Systeme, Cybersecurity
und Al Videolésungen zusammenfuhrt. In
der Schweiz ist Eviden seit Uber zwei
Jahrzehnten stark im 6ffentlichen Sektor
verankert und ein wichtiger Anbieter von
sicherheitskritischen Losungen fiir die
Schweizerischen Behérden und
Organisationen fiir Rettung und Sicherheit
(Polycom Sicherheitsfunk, Sirenennetz und
Einsatzleitzentralen) sowie fur die
Schweizer Armee. Eviden Schweiz hat
ihren Hauptsitz in Zurich sowie
Niederlassungen in Basel und Vevey.

discover more at
eviden.com
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. Das Team vom Kursaal Engelberg
winscht allen Teilnehmenden

NaChhaltlg einen rasanten, unfallfreien Ski-Tag
unterwegs mit gesslichen Abend
Nidwaldner : il
Wasserkraft.

Stimmt fur mich.

KURSAAL gk

-NGELBERG

Tagen, Feiern & Kultur erleben

kursaalengelberg.ch

Einheimische
Produkte
mit Genuss!

Getranke Lussi AG

Aawasserstrasse 6 ORA oSsT  Schiit: RS ECHIE
6370 Oberdorf é i(GiN HIGLERI

. it MiCsin NiGHBRAU
www.getraenkelussi.ch @

XVENTURE GTX WTR GREY
'AUCH ABSEITS DERPISTE —
* MAXIMALER GRIP & KOMFORT!

y HAIX Switzerland
HAIX® Vertriebs AG | 4622 Egerkingen | haix.ch
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% POLIZEI

Am richtigen Ort.
Ein Job bei uns heisst
endlich ankommen.

Jetzt bewerben!

Wir bleiben immer am Ball und gehen mit der Zeit - wir arbeiten auch mit KL




ALPINE FOX' ) BURGENSTOCK

Resort - Lake Lucerne

TITLIS

The Peak To Be

AY 1 & BREDAR

wir bewegen.

ENGELBERG
EINWOHNERGEMEINDE

STOCKL/

THE SWISS SKI [

RAI FFEISEN
VITAMIN - mmﬂ'mann
a ESQU§A£' WE LL - zera Funzionart i Transport. Recycling.-‘l'i:h::

N FES
NSV

Sichere Sache.

STALDER 2l PSWISSLOS

U NIDWALDEN

Schweizerische Polizei-Skimeisterschaft 2026
Kantonspolizei Nidwalden, Kreuzstrasse 1, 6370 Stans | spsm2026@nw.ch | www.polizeiskimeisterschaften.ch
Das Wettkampfbiiro ist unter der Nummer +41 (0)41 618 44 66 erreichbar.



